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RAMCOVA ZMLUVA O VKLADOCH

Z0 DNA 29.3.2011

medzi
VSeobecnou tiverovou bankou, a.s.
a
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Potvrdenie znamend pisomny doklad obsahujici podmienky konkrétneho Obchodu, ktory je v
podstatnych ¢astiach zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 2 tejto Zmluvy.

Potvrdenie o zverejneni znamend pisomné potvrdenie Klienta ako Povinnej osoby o zverejneni
Zmluvy ako Povinne zverejfiovanej zmluvy na domovskej internetovej strdnke (webovom sidle)
Klienta alebo v Obchodnom vestniku v silade so Zdkonom o slobodnom pristupe k informdcidam,
ktoré je vo forme a s obsahom akceptovatel'nym pre Banku.

Povinni osoba znamend osobu oznalenu ako povinnd osoba v § 2 Zidkona o slobodnom pristupe
k informdcidm.

Povinne zverejiiovana zmluva znamend zmluvu oznaéent ako povinne zverejiiovand zmluva podla
§ 5a Zdkona o slobodnom pristupe k informaciam.

Pracovny deii znamend den, ktory nie je ditom pracovného pokoja podl'a zdkona ¢. 241/1993 Z. z.
o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorSich predpisov

a podl'a zdkona ¢. 311/2001 Z. z. Zékonnik prace v zneni neskor§ich predpisov.

Systém VUB Internet Dealing znamen4 elektronicky komunikaény systém umoZiujiici uzatvarat
Obchody.

Uket klienta znamena:

(a) beZny ucet Klienta ¢. vedeny Bankou v mene EUR;

(b) beZny tcet Klienta ¢. vedeny Bankou v mene EUR;

(c) beZny tcet Klienta ¢. vedeny Bankou v mene EUR;

(d) bezny tcet Klienta ¢. vedeny Bankou v mene EUR;
(e) beZny tcet Klienta ¢. vedeny Bankou v mene EUR;

) beZny ticet Klienta ¢. vedeny Bankou v mene EUR.

ﬁrok(y) znamend urok(y) z Vkladu vypocitany(€) Bankou v silade s cldinkom 5 tejto Zmluvy
zniZeny(€) o dan podla prislusnych pravnych predpisov.

Urokova sadzba znamend percentudlnu sadzbu p.a. pre dcely vypoctu Uroku, ktord je individudlne
dohodnutd medzi Bankou a Klientom pri uzavreti Obchodu.

Vklad znamend zloZenie peiiaznych prostriedkov Klientom, ktoré predstavuji vklad podla § 778
anasl. Obcianskeho zdkonnika, a prijatie tychto pefiaznych prostriedkov Bankou v siilade s touto
Zmluvou a konkrétnymi podmienkami Obchodu.

Zakon o bankach znamend zdkon ¢&. 483/2001 Z. z. o bankéch a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

Zakon o slobodnom pristupe k informdcidm znamend zdkon ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informédcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacif)
v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva o derivatovych obchodoch znameni:

(a) Zmluvu o realizdcii menovych spotovych aforwardovych obchodov medzi Bankou
a Klientom; a/alebo
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(b) Zmluvu o derivdtovych obchodoch a Obchodné podmienky pre derivdtové obchody, ktoré
tvoria jej sucast’, uzatvorenej medzi Bankou a Klientom; a/alebo

(c) ind zmluvu s podobnym ndzvom ako je uvedeny v bode (a) alebo (b) vy3sie uzavreti medzi
Bankou a Klientom, ktorej predmetom je najmé obchodovanie s derivédtmi.

Zmluvna strana znamend Banka a Klient.
UVODNE USTANOVENIA
Vseobecne

Této Zmluva upravuje spdsob a podmienky uzatvdrania Obchodov a prdva a povinnosti Zmluvnych
strdn z Obchodov.

Neexistencia zavizku uzavriet’ Obchod

Podpisanie tejto Zmluvy nespOsobuje vznik zdvizku ktorejkol'vek Zmluvnej strany uzavriet
ktorykol'vek Obchod.

Obchod

Uzavretim Obchodu je Klient povinny zlozit’ Vklad a Banka je povinnd Vklad prijat” a drocit’ ho
Urokovou sadzbou a po uplynuti Doby viazanosti vkladu a splneni vietkych podmienok podla tejto
Zmluvy vyplatit’ Klientovi Ciastku vyplatenia.

SPOSOB A PODMIENKY UZATVARANIA OBCHODOV

Vo vietkych pravnych tkonoch siivisiacich s uzatvdranim Obchodov si oprdvnené za Zmluvni
stranu konat’ vyluéne osoby definované v Autoriza¢nej prilohe.

Zmluvnd strana je oprdvnend poddvat druhej Zmluvnej strane ndvrhy na uzatvorenie Obchodu
telefonicky alebo prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing (ak ide o zloZenie Ciastky vkladu
z Ut klienta) alebo inym spdsobom vyslovne dohodnutym medzi Zmluvnymi stranami pocas
obvyklych obchodnych hodin Banky v Pracovny deii.

Technické a iné podmienky uzatvdrania Obchodov cez Systém VUB Internet Dealing sii uvedené v
aktudlnej verzii uZivatel'skej priru¢ky Manudl k internetovému dealingu VUB, ktory je zverejneny na
internetovej stranke Banky.

Za Gcelom lepSieho overenia identity Klienta sa Zmluvné strany mozu dohodnit’, Ze budd viazat
uzatvdranie, vysporiadanie a ukonéenie Obchodov a akékol'vek nakladanie s Vkladom na ozn4dmenie
hesla. V takom pripade Banka zaSle heslo Klientovi bezodkladne po uzavreti tejto Zmluvy. Banka je
nédsledne oprdvnend pri tikonoch podla tejto Zmluvy pozadovat’ od Klienta ozndmenie tohto hesla.

Ndvrh Zmluvnej strany na uzavretie Obchodu musi obsahovat’ najmi Ciastku vkladu a jej menu,
Dei zloZenia vkladu, Dobu viazanosti vkladu a Deii splatnosti vkladu. Minimédlna Doba viazanosti
vkladu je jeden den (zzv. overnight).
Klient je povinny zloZit’ ako Vklad nasledovné minimdlne ¢iastky:
(i) pokial ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom telefénu:

(A) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného diia (1zv. overnight) do jedného

mesiaca (vratane), minimdlna Ciastka vkladu je 165.000,- EUR alebo ekvivalent
v inej mene;
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(B) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlhSou ako jeden mesiac, minimélna
Ciastka vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(i1) pokial’ ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing:

(A)  aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného diia (1zv. overnight) do Sest dni
(vritane), minimélna Ciastka vkladu je 165.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(B) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného tyzdna do jedného mesiaca
(vritane), minimalna Ciastka vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(©) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlhSou ako jeden mesiac, minimdlna
Ciastka vkladu je 5.500,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(iii) in4 minimalna Ciastka vkladu vyslovne dohodnutd medzi Zmluvnymi stranami.

Podl'a podmienok Obchodu navrhnutych ktoroukol'vek Zmluvnou stranou podla ¢lanku 3.5 vysSie,
Banka navrhne Klientovi Urokovii sadzbu, ktorou Banka bude Vklad troéif. Po¢as komunikécie s
Klientom méZe Banka svoj ndvrh vysky I:Irokovcj sadzby potvrdit’, zmenit’, alebo zrusit’ spésobom,
ktory nevzbudzuje pochybnost'.

Obchod je uzavrety v okamihu, ked’ medzi Bankou a Klientom doSlo k dohode o podmienkach
Obchodu v stilade s ¢lankom 3.5, 3.7 a ostatnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

Banka prijima Vklady v mene EUR, CZK, USD, CHF a GBP alebo vinej mene vyslovne
dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami a je povinn4 prijat’ Ciastku vkladu, len ak je zaokrihlen4 na
celé stovky.

Banka je oprdvnend v deii uzavretia Obchodu zad&tovat’ na tarchu Ugtu klienta, ktory je vedeny
v mene Vkladu, dohodnutdi Ciastku vkladu. Zdvizok Klienta zloZit Vklad je splneny odpisanim
Ciastky vkladu z Uétu klienta v deii, ktory bol dohodnuty ako defi uzavretia Obchodu.

V pripade, Ze Klient nem4 v defi uzavretia Obchodu na Ucte klienta dostato¢né mnoZstvo peiiaznych
prostriedkov na zlozenie Ciastky vkladu, Banka nie je povinnd uskutoénit’ Obchod.

Pocas Doby viazanosti vkladu Klient nie je oprdvneny akokol'vek s Vkladom nakladat’.
Klient nie je opravneny pozadovat’ akikol'vek zmenu Doby viazanosti vkladu.

POTVRDENIE

Po uzatvoreni Obchodu sa Banka zavizuje zaslat’ Klientovi Potvrdenie e-mailom. Potvrdenie posiela
Banka Klientovi najneskor nasledujici Pracovny dei po tom ako bol uzavrety Obchod. Vystavenie
Potvrdenia nie je potvrdenim o skutoénom zloZeni Ciastky vkladu.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi dohodou o podmienkach Obchodu a Potvrdenim je Klient
povinny pisomne o tejto skuto¢nosti informovat” Banku. Banka je povinnd bez zbyto¢ného odkladu
zalat rokovat’ s Klientom, a ak je to potrebné opravit’ alebo inak zmenit’ Potvrdenie podl'a zdiznamov
z telefonickej komunikécie alebo Systému VUB Internet Dealing.

Pokial' Klient neozndmi Banke skuto¢nosti tykajiice sa rozporov medzi dohodou o podmienkach
Obchodu a Potvrdenim najneskér do 2 Pracovnych dnf od doru¢enia Potvrdenia, mé sa za to, Ze
medzi dohodou o podmienkach Obchodu a Potvrdenim nie st Ziadne rozpory.
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UROKY
Klientovi patria po¢as Doby viazanosti vkladu Uroky. Uroky st splatné az v Deii splatnosti vkladu.

Ak Banka vo vynimoc¢nych pripadoch bude sthlasit’ so Ziadostou Klienta o pred¢asné ukoncenie
Doby viazanosti vkladu a vybratie Clastky vkladu, Klient m4 ndrok len na alikvotnd &ast’ Urokov
alebo strica narok na vyplatenie Urokov tplne podla uvdzenia Banky vzhladom na situdciu na
medzibankovom trhu a na uz uplynutd ¢ast’ Doby viazanosti vkladu. Zdroveii je Klient povinny
uhradit’ Banke vSetky néklady, ktoré jej preukédzatelne vznikli v désledku nepriaznivého vyvoja
trokovych sadzieb.

Banka vypo¢ita Uroky z Vkladu nasledovne:

_CV*DVV*US
B*100

kde:

U je Urok z Vkladu;

CV je Ciastka vkladu;

DVYV je Doba viazanosti vkladu;
US je Urokova sadzba;

B je 365, ak je Vklad denominovany v mene GBP a 360, ak je Vklad denominovany v inej mene ako
GBP;

(*) je znamienko pre ndsobenie.
CIASTKA VYPLATENIA

Ak budd splnené vSetky podmlenky podla tejto Zmluvy a konkrétneho Obchodu, Banka v Deii
-qpldtnom vkladu zaplati Klientovi Ciastku vyplatenia v prospech Uttu klienta, ktory je vedeny
v mene Ciastky vyplatema Ak Klient zruii svoj Ucet klienta vedeny v mene Ciastky vyplatenia, je
Banka oprdvnend zaslat’ Ciastku vyplatenia na iny déet Klienta v Banke pri¢om sa v pripade potreby
konverzie pouZije vymenny kurz predaja prislu$nej meny podl'a kurzového listka Banky platného
v ¢ase prepocitania, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnd inak.

Zavizok Banky zaplatit’ Ciastku vyplatenia je splneny zaslanim Ciastky vyplatenia Klientovi v Deii
splatnosti vkladu.

Ak Klient zru$i vietky svoje ticty vedené v Banke a neozndmi Banke &islo Gctu, na ktory ma Banka
zaslat’ Ciastku vyplatenia, Banka nebude Ciastku vyplatenia po Dni splatnosti vkladu dro¢it’ ani inak
zhodnocovat’.

Bez ohl'adu na ustanovenia ¢ldanku 6.1 a 6.2, ak nastane pripad poruSenia zmluvy alebo pripad
ukonéenia zmluvy podl'a Zmluvy o derivdtovych obchodoch, je Banka oprdvnend zapoéitat’ svoju
pohl'addvku zo Zmluvy o derivdtovych obchodoch vo¢i pohl'addvke Klienta na vyplatenie Ciastky
vyplatenia alebo akejkol'vek inej ¢iastky podla tejto Zmluvy. V pripade, 7e pohladdvka Banky zo
Zmluvy o derivdtovych obchodoch bude niZsia ako pohladdvka Klienta podla tejto Zmluvy, je
Banka povinnd uhradit' jej rozdiel na akykolvek d¢et Klienta vedeny v Banke bezprostredne po
uspokojenf svojej pohl'addvky pricom sa v pripade potreby konverzie pouZije vymenny kurz predaja
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prisluSnej meny podla kurzového listka Banky platného v ¢ase prepocitania, pokial’ sa Zmluvné
strany nedohodni inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa v Zmluve o derivdtovych obchodoch spomina kolateril, resp.
zabezpecenie alebo iny ekvivalent tohto slova s podobnym vyznamom, mysli sa tym aj Ciastka
vkladu, Ciastka vyplatenia alebo ind Giastka, na ktorej vyplatenie m4d Klient ndrok podla tejto
Zmluvy.

ZAVAZNE VYHLASENIA

Klient vyhlasuje, Ze nie je osobou s osobitnym vztahom k Banke v zmysle § 35 Zdkona o bankach.
V pripade nepravdivosti tohto vyhldsenia si je Klient vedomy, 7e tito Zmluva sa v zmysle Zdkona
o bankdich stdva neplatnou.

Klient vyhlasuje v zmysle § 89 Zdkona o bankédch, Ze uzatvdra tito Zmluvu a vykondva kazdy
Obchod vo vlastnom mene a na vlastny tcet, pricom pouZije vyhradne pefiazné prostriedky, ktoré

budu jeho vlastnictvom.

Klient bol informovany o odplatich a poplatkoch, ktoré je povinny platit podla tejto Zmluvy
v siilade s § 37 ods. 2 Zdkona o bankdch.

BANKOVE TAJOMSTVO A MLCANLIVOST

Banka je viazand ustanoveniami prdvnych predpisov zabezpecujiicich ochranu bankového tajomstva
a je oprdvnend vyuZit’ kazdd vynimku poskytnuti tymito predpismi.

Bez obmedzenia ¢l. 8.1 vy$Sie Klient ddva Banke vyslovny stihlas s poskytnutim informécif
tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju:

(i) odbornym poradcom Banky (vrdtane pravnych, détovnych, dafovych a inych poradcov),
ktorf sd bud’ viazani v§eobecnou profesiondlnou povinnost'ou mlé¢anlivosti, alebo ak sa voci

Banke zaviazali povinnostou ml¢anlivosti;

(ii) pre Gcely akéhokol'vek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Banka tcastnikom:;

(iii)  osobe, ktord sa na zdklade rokovania alebo inej komunikdcie s Bankou mdZe stat’
oprdavnenou alebo povinnou ztejto Zmluvy, ak sa takdto osoba voéi Banke zaviazala

povinnostou mlc¢anlivosti;

(iv) osobe, ktord pre Banku spraciiva déta, ak sa takdto osoba voéi Banke zaviazala povinnostou
mlcanlivosti;

(v) Ovlddanej osobe Banky, ak sa takdto osoba voc¢i Banke zaviazala povinnostou mi¢anlivosti;

(vi)  Ovlddajicej osobe Banky, ak sa takdto osoba voli Banke zaviazala povinnostou
mlcanlivosti;

(vii)  osobe, v ktorej md Ovlddajiica osoba Banky postavenie Ovlddajiicej osoby alebo podobné
postavenie, ak sa takdto osoba voc¢i Banke zaviazala povinnostou mi¢anlivosti.

Klient je povinny zachovat’” ml¢anlivost o vietkych skutoénostiach sdvisiacich s uzavretim tejto
Zmluvy (vrétane jej obsahu) s vynimkou nasledujicich pripadov:

(i) ak je poskytnutie informécie vyZadované pravnymi predpismi;
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(a)

(b)

(ii) ak je informécia verejne dostupnd z iného dévodu ako je poruSenie povinnosti ml¢anlivosti
Klientom;

(iii) ak je informdcia poskytnutd odbornym poradcom Klienta (vritane prdvnych, dctovnych,
dafovych a inych poradcov), ktori si bud’ viazani v§eobecnou profesiondlnou povinnostou
mléanlivosti, alebo sa vo¢i Klientovi zaviazali povinnost'ou ml¢anlivosti;

(iv)  pre déely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Klient ti¢astnikom;

(v) ak je informédcia poskytnutd so stihlasom Banky.

POVINNOSTI KLIENTA V SUVISLOSTI SO Z\:’EREJNENfM ZMLUVY AKO POVINNE
ZVEREJNOVANE] ZMLUVY PODLA ZAKONA OSLOBODNOM PRISTUPE
K INFORMACIAM

Klient je povinny zabezpecit, aby:

(1) Zmluva bola bezodkladne po jej uzatvoreni zverejnend na domovskej internetovej stranke
(webovom sidle) Klienta alebo v pripade, ze Klient nemd webové sidlo, v Obchodnom
vestniku v siilade so Zdkonom o slobodnom pristupe k informécidm; a

(ii) a7 do uplného vysporiadania v8etkych zdviazkov Zmluvnych stran zo Zmluvy bola Zmluva
v silade so Zédkonom o slobodnom pristupe k informdcidm zverejnend na domovskej
internetovej strdnke (webovom sidle) Klienta alebo v pripade, Ze Klient nemd webové sidlo,
v Obchodnom vestniku.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Trvanie a ukonéenie Zmluvy

Této Zmluva sa uzatvdra na dobu neurcitd. Zmluvné strany mdzu tito Zmluvu ukonéit’ dohodou
alebo vypoved'ou s jednomesacnou vypovednou lehotou, ktord za¢ne plynit na druhy dei po
doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane. Po nadobudnuti G¢innosti dohody Zmluvnych stran
o ukonéeni Zmluvy alebo v pripade ukoncenia Zmluvy vypoved'ou po doruéeni vypovede Zmluvnou
stranou druhej Zmluvnej strane nebudd Zmluvné strany uzatvdrat Ziadne d’alSie Obchody. Pre
odstranenie pochybnosti, Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost’ tejto Zmluvy nezanikne skor ako
budi vysporiadané vietky zdvizky z nej.

Postiipenie

Bez predchddzajiceho pisomného siihlasu Banky, Klient neméZe postipit’ ani previest’ Ziadne z jeho
prav a/alebo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto Zmluvy, na Ziadnu ind osobu.

Oddelitel’nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy si vymdhatel'né nezdvisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z
nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dovodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takého neplatného ustanovenia zrejmé,
ze dané ustanovenie nemoze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude
sposobend niektorou jeho ¢ast'ou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd ¢ast’
vypustend. Ak v8ak takyto postup nie je mozZny, Zmluvné strany sa zavdzuji zabezpecit
uskuto¢nenie vietkych krokov potrebnych za tym tcéelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
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10.5

(a)

(b)

(c)

10.6

10.7

10.8

(a)
(b)

(c)

podobnym G¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade s prisludnym pravnym predpisom
nahradji.

Zmeny
Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych strén.
Komunikéicia medzi Zmluvnymi stranami

Ak v tejto Zmluve nie je stanovené inak, akékol'vek ozndmenie alebo ind formdlna koreSpondencia,
suvisiaca s touto Zmluvou musi:

(i) ak je realizovand v pisomnej forme, byt' osobne alebo poStou doru¢end adresitovi, a je
povazovand za dorucent adresatovi tretf deii po jej odoslani, ak nie je preukdzany skorSi defi
dorucenia;

(ii) ak je realizovand faxovym prenosom, byt dorucend adresdtovi, a je povaZovand za dorucend

adresdtovi v deri vytladenia spravy o jej odoslani;

(iii) ak je realizovand elektronickou komunikdciou (e-mail), byt dorucend adresdtovi, a je
J
povazovand za doruéenu adresdtovi prvy Pracovny deii po jej odoslani.

Akékol'vek ozndmenie alebo ind formélna komunikdcia, sivisiaca s touto Zmluvou, sa povaZuje za
a¢innd v momente jej dorucenia adresdtovi uréenom podla predchddzajiceho odseku (a), okrem
pripadu, ak: (A) je doruéend v def, ktory nie je Pracovnym diiom; alebo (B) v Pracovny defi po
17:00 hodine; kedy sa povaZuje za G¢innd od 08:00 hodiny najbliZSie nasledujiceho Pracovného
dna.

Akékol'vek ozndmenie alebo ind formdlna komunikdcia musia byt doruc¢ené na po$tovu adresu alebo
telefonne a faxové ¢isla a elektronické adresy uvedené v Autorizacnej prilohe prislu$nej Zmluvnej
strany.

Zaznam telefonickych hovorov

Kazdd Zmluvnd strana sthlasi so zaznamendvanim telefonickych hovorov medzi Klientom a Bankou
tykajicich sa uzatvdrania Obchodov na nosi¢ informdcii a sihlasi s pouZitim takto vyhotovenych
zdznamov ako dokazného prostriedku v pripade reklamdcie alebo sporu.

Vyhotovenia

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch. Kazdd zo Zmluvnych strdn dostane jeden rovnopis.
Rozhodné pravo

Tato Zmluva sa riadi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli,
ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol’vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré
nie je kogentné, je vyslovne vyltic¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz Gplne

alebo ¢iasto¢ne) vyznam alebo tcel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

Nad rdmec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, Ze ustanovenia § 781 az 787 Obcianskeho
zdkonnika a § 361 Obchodného zdkonnika sa na tito Zmluvu nepouZijd.
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Riesenie sporov

Akykol'vek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou (vrdtane
vietkych otdzok tykajicich sa ich existencie, platnosti alebo ukonéenia) bude rozhodnuty Stdlym
rozhodcovskym sidom Slovenskej bankovej asocidcie podla jeho rozhodcovskych pravidiel, ktoré
sa na zdklade tohto odkazu stdvaji sicastou tejto Zmluvy. Miestom rozhodcovského konania bude
Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania bude slovensky jazyk. Tdto rozhodcovskd dolozka je
vymdhatel'nd aj osobitne.

Deii uzavretia Zmluvy
Této Zmluva bola uzatvorend v deil, ktory je uvedeny na zagiatku tejto Zmluvy.
Odkladacia podmienka pre nadobudnutie a¢innosti Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva nadobudne u¢innost’ diiom, v ktorom bude Banke
doruceny origindl alebo dradne overend képia Potvrdenia o zverejneni.



PRILOHA 1

VZOR AUTORIZACNEJ PRILOHY

Pre: ]
Od: o
Dina: @

Ramcova zmluva o vkladoch zo diia ® (Zmluva)

Tento dokument je Autoriza¢nou prilohou podla Zmluvy. Kazd4d z dole uvedenych os6b je oprdvnend

uzatvorit', vysporiadat’ a ukon¢it’ Obchody v zmysle prislu§nych ustanoveni Zmluvy v mene @,

Meno a priezvisko

Rodné ¢islo/datum
narodenia

Adresa

Cislo telefénu

Cislo faxu

Elektronicka adresa

Podpis

Diiom dorucenia tejto Autorizaénej prilohy zanikd platnost” Autorizacnej prilohy dorudenej Vim pred touto
Autorizatnou prilohou a zdroveri zanikd splnomocnenie 0s6b uvedenych v predchddzajicej Autorizaénej

prilohe konat’ za nds v stvislosti so Zmluvou.

v zastipeni:

Meno: L
Funkcia: ®



Pre:

Od:

PRILOHA 2
VZOR POTVRDENIA

[Klient]
ako Klient

Vseobecna tverovd banka, a.s.
Mlynské nivy 1

829 90 Bratislava

ako Banka

[Klient] - Ramcova zmluva o vkladoch zo diia ® (Zmluva)

Tento dokument je Potvrdenim podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve majui v tomto Potvrdeni
rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Potvrdzujeme Vam, Ze dina [ddtum] o [¢as] sme s Vami TELEFONICKY / PROSTREDNICTVOM
SYSTEMU VUB INTERNET DEALING ' uzavreli Obchod a prijali Vklad nasledovne:

(i) Ciastka vkladu a mena: 15 |
(ii) Uget klienta: [ ]
(iii)  Urokové sadzba: ]
(iv)  Deii zloZenia vkladu: [ ]
(v) Deii splatnosti vkladu: S
(vi)  Doba viazanosti vkladu: |
(vii)  Ciastka vyplatenia a mena: [ ]

Klient berie na vedomie, 7e Ciastka vyplatenia patri v uvedenej vyske, len ak bude dodrZané
uvedend Doba viazanosti vkladu.

Pokial' ktordkol'vek z podmienok Obchodu nezodpovedd obsahu tohto Potvrdenia, prosim,
informujte nés bez zbytoéného odkladu.

S pozdravom

Vseobecna uverova banka, a.s.

v zastlpeni:

Meno:

Funkcia: ®

' Nehodiace sa preciarknite
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PODPISOVA STRANA

VSeobecna tverova banka, a.s. X Seobecna tiverova banka, a.s.
o
N
v zastdpeni: /)\ o S v zastipent: /\
/i "6‘2‘,\“‘
Meno:  Ing.¥Alexandra DevoSovid Meno:  Ing. Martina Csubova
Funkcia: riaditel’ Firemného obchodného centra  Funkcia: manaZér klientskych vzt'ahov,
Bratislava. na zdklade plnomocenstva Firemné obchodné centrum Bratislava,
zo dna 1.3.2011 na ziklade plnomocenstva zo dna 1.3.2011

Mestska ¢ast’ Bratislava — Zahorska Bystrica

v zastipeni: // =

d L
Meno:  Ing. Jozef Kripa
Funkcia: starosta
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